
RACE GUN KIT FOR THE SW22 VICTORY - TANDEMKROSS RACE GUN
KIT FOR THE SW22 VICTORY-BLACK

The kit contains: 1 - "halo" Charging Ring 1 - "Victory" Trigger 1 - "Titan"
Extended Magazine Release 2 - "VictoryPRO" base pads

Attributes

Name: TANDEMKROSS RACE GUN KIT FOR THE SW22 VICTORY-BLACK
Manufacturer: TANDEMKROSS
Product no.: 100023276
Mfr. No.: TK23N0272BLK1
Make: Smith & Wesson
Model: Victory 22
Delivery weight: 0.095kg
UPC: 769498482933

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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RACE GUN KIT FÜR DIE SW22 VICTORY
Sicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du das RACE GUN KIT FÜR DIE SW22 VICTORY von TANDEMKROSS erworben hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung deines Produkts zu
gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig, bevor du mit der Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass alle Benutzer des Produkts mit den Sicherheitsanweisungen vertraut sind.
Behandle die Feuerwaffe immer so, als wäre sie geladen, auch wenn du glaubst, dass sie entladen ist.
Halte die Waffe jederzeit in eine sichere Richtung.
Bewahre die Waffe und ihre Komponenten sicher und außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern auf.
Überprüfe regelmäßig das Produkt auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung, die die Sicherheit und
Leistung beeinträchtigen könnten.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Besitzes und der Nutzung von Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende das RACE GUN KIT FÜR DIE SW22 VICTORY nur mit dem Smith &amp; Wesson Modell Victory
22.
Stelle sicher, dass du geeignete Munition verwendest, die mit deiner Waffe kompatibel ist.
Modifiziere keine Komponenten des Kits, ohne einen qualifizierten Büchsenmacher zu konsultieren.
Trage beim Gebrauch der Waffe Schutzbrille und Gehörschutz.
Vermeide die Nutzung der Waffe bei nassen oder feuchten Bedingungen, da dies zu Fehlfunktionen oder
unsicherem Handling führen kann.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass du dich in einem sicheren Bereich befindest, wenn du die
Waffe benutzt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Installation des LadeRings:

Entferne den Schlitten von der Waffe.
Installiere den "halo" LadeRing sorgfältig auf dem Schlitten, und stelle sicher, dass er sicher sitzt.

Installation des Abzugs:

Entferne den vorhandenen Abzug von der Waffe.
Installiere den "Victory" Abzug, indem du ihn richtig ausrichtest und sicher befestigst.

Installation des Magazinrelease:

Entferne den ursprünglichen Magazinrelease von der Waffe.
Installiere den "Titan" Verlängerten Magazinrelease, indem du ihn in den vorgesehenen Slot einsetzt.

Installation der Basisplatten:

Entferne die Standardbasisplatten von den Magazinen.
Befestige die "VictoryPRO" Basisplatten sicher an den Magazinen.

Nutzung



Stelle sicher, dass die Waffe vor der Benutzung sauber und ordnungsgemäß gewartet ist.
Lade die Waffe gemäß den Anweisungen des Herstellers und nur, wenn du bereit bist zu schießen.
Befolge während der Nutzung stets die grundlegenden Regeln der Waffensicherheit.
Entlade die Waffe nach der Nutzung und bewahre sie sicher auf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle ungenutzten oder beschädigten Komponenten des RACE GUN KIT gemäß den lokalen
Vorschriften.
Entsorge keine Teile im regulären Haushaltsmüll. Kontaktiere die örtlichen Abfallwirtschaftsunternehmen für
geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen bezüglich der Sicherheit oder der Produktleistung besuche bitte die Website des Herstellers oder
kontaktiere deren Kundenservice.

Fazit
Indem du diese Sicherheitsanweisungen und Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung
mit deinem RACE GUN KIT FÜR DIE SW22 VICTORY gewährleisten. Achte immer auf Sicherheit und die
Einhaltung der lokalen Vorschriften beim Umgang mit Feuerwaffen. Danke, dass du TANDEMKROSS gewählt hast.
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RACE GUN KIT FOR THE SW22 VICTORY Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for purchasing the RACE GUN KIT FOR THE SW22 VICTORY by TANDEMKROSS. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of your product. Please read this document
carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines
Ensure that all users of the product are familiar with the safety instructions.
Always treat the firearm as if it is loaded, even if you believe it to be unloaded.
Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.
Store the firearm and its components securely and out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage that may affect its safety and performance.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the RACE GUN KIT FOR THE SW22 VICTORY with the Smith &amp; Wesson Model Victory 22.
Ensure that you are using appropriate ammunition that is compatible with your firearm.
Do not modify any components of the kit without consulting a qualified gunsmith.
Use protective eyewear and hearing protection while using the firearm.
Avoid using the firearm in wet or damp conditions, as this can lead to malfunction or unsafe handling.
Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using the firearm.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Charging Ring Installation:

Remove the slide from the firearm.
Carefully install the "halo" Charging Ring onto the slide, ensuring it is securely fitted.

Trigger Installation:

Remove the existing trigger from the firearm.
Install the "Victory" Trigger by aligning it properly and securing it in place.

Magazine Release Installation:

Remove the original magazine release from the firearm.
Install the "Titan" Extended Magazine Release by securing it into the designated slot.

Base Pads Installation:

Remove the standard base pads from the magazines.
Attach the "VictoryPRO" base pads securely onto the magazines.

Usage

Before using the firearm, ensure that it is clean and properly maintained.
Load the firearm according to the manufacturer’s instructions and only when you are ready to shoot.
Always follow the basic rules of firearm safety during use.
After use, unload the firearm and store it safely.

Disposal Instructions



Dispose of any unused or damaged components of the RACE GUN KIT in accordance with local regulations.
Do not dispose of any parts in regular household waste. Contact local waste management services for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product performance, please refer to the manufacturer's website or contact their
customer service.

Conclusion
By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
RACE GUN KIT FOR THE SW22 VICTORY. Always prioritize safety and compliance with local regulations when
handling firearms. Thank you for choosing TANDEMKROSS.
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RACE GUN KIT POUR LE SW22 VICTORY Guide de
Sécurité

Introduction
Merci d'avoir acheté le RACE GUN KIT POUR LE SW22 VICTORY de TANDEMKROSS. Ce guide fournit des
instructions et des lignes directrices essentielles pour garantir une utilisation sûre de votre produit. Veuillez lire ce
document attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que tous les utilisateurs du produit connaissent les instructions de sécurité.
Traitez toujours l'arme à feu comme si elle était chargée, même si vous pensez qu'elle est déchargée.
Gardez l'arme à feu pointée dans une direction sûre à tout moment.
Rangez l'arme à feu et ses composants de manière sécurisée et hors de portée des enfants et des utilisateurs
non autorisés.
Inspectez régulièrement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage pouvant affecter sa sécurité et ses
performances.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant la possession et l'utilisation des armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement le RACE GUN KIT POUR LE SW22 VICTORY avec le Smith &amp; Wesson Modèle
Victory 22.
Assurezvous d'utiliser des munitions appropriées compatibles avec votre arme à feu.
Ne modifiez aucun des composants du kit sans consulter un armurier qualifié.
Utilisez des lunettes de protection et une protection auditive lors de l'utilisation de l'arme à feu.
Évitez d'utiliser l'arme à feu dans des conditions humides ou mouillées, car cela peut entraîner un
dysfonctionnement ou une manipulation dangereuse.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'être dans un endroit sûr lors de l'utilisation de
l'arme à feu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Installation de l'Anneau de Chargement :

Retirez la glissière de l'arme à feu.
Installez soigneusement l'Anneau de Chargement "halo" sur la glissière, en vous assurant qu'il est bien
fixé.

Installation de la Détente :

Retirez la détente existante de l'arme à feu.
Installez la Détente "Victory" en l'alignant correctement et en la fixant en place.

Installation du Déclencheur de Chargeur :

Retirez le déclencheur de chargeur d'origine de l'arme à feu.
Installez le Déclencheur de Chargeur Prolongé "Titan" en le sécurisant dans l'emplacement désigné.

Installation des Plaques de Base :

Retirez les plaques de base standard des chargeurs.
Fixez les plaques de base "VictoryPRO" sur les chargeurs de manière sécurisée.

Utilisation



Avant d'utiliser l'arme à feu, assurezvous qu'elle est propre et correctement entretenue.
Chargez l'arme à feu selon les instructions du fabricant et uniquement lorsque vous êtes prêt à tirer.
Suivez toujours les règles de base de sécurité des armes à feu pendant l'utilisation.
Après utilisation, déchargez l'arme à feu et rangezla en toute sécurité.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez de tout composant inutilisé ou endommagé du RACE GUN KIT conformément aux réglementations
locales.
Ne jetez aucun des composants dans les déchets ménagers ordinaires. Contactez les services de gestion des
déchets locaux pour connaître les méthodes de mise au rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou les performances du produit, veuillez consulter le site Web du fabricant
ou contacter leur service client.

Conclusion
En suivant ces instructions et lignes directrices de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et agréable
avec votre RACE GUN KIT POUR LE SW22 VICTORY. Priorisez toujours la sécurité et la conformité aux
réglementations locales lors de la manipulation des armes à feu. Merci d'avoir choisi TANDEMKROSS.
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RACE GUN KIT FOR THE SW22 VICTORY Guida alle
Istruzioni di Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver acquistato il RACE GUN KIT FOR THE SW22 VICTORY di TANDEMKROSS. Questa guida fornisce
istruzioni e linee guida essenziali per garantire un uso sicuro del prodotto. Si prega di leggere attentamente questo
documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che tutti gli utenti del prodotto siano a conoscenza delle istruzioni di sicurezza.
Tratta sempre l'arma da fuoco come se fosse carica, anche se credi che sia scarica.
Tieni l'arma da fuoco puntata in una direzione sicura in ogni momento.
Conserva l'arma da fuoco e i suoi componenti in modo sicuro e fuori dalla portata di bambini e utenti non
autorizzati.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni che potrebbero influenzare la sua
sicurezza e prestazioni.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la proprietà e l'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Utilizza il RACE GUN KIT FOR THE SW22 VICTORY solo con il modello Smith &amp; Wesson Victory 22.
Assicurati di utilizzare munizioni appropriate che siano compatibili con la tua arma da fuoco.
Non modificare alcun componente del kit senza consultare un armaiolo qualificato.
Utilizza occhiali protettivi e protezioni per l'udito durante l'uso dell'arma da fuoco.
Evita di usare l'arma da fuoco in condizioni di umidità o bagnate, poiché ciò può portare a malfunzionamenti o
maneggiamenti non sicuri.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di trovarti in un luogo sicuro quando utilizzi l'arma da
fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Installazione dell'Anello di Carica:

Rimuovi il carrello dall'arma da fuoco.
Installa con attenzione l'Anello di Carica "halo" sul carrello, assicurandoti che sia fissato saldamente.

Installazione del Grilletto:

Rimuovi il grilletto esistente dall'arma da fuoco.
Installa il Grilletto "Victory" allineandolo correttamente e fissandolo in posizione.

Installazione del Rilascio del Caricatore:

Rimuovi il rilascio del caricatore originale dall'arma da fuoco.
Installa il Rilascio del Caricatore Esteso "Titan" fissandolo nella fessura designata.

Installazione delle Piastrine di Base:

Rimuovi le piastrine di base standard dai caricatori.
Attacca le piastrine di base "VictoryPRO" in modo sicuro sui caricatori.

Uso



Prima di utilizzare l'arma da fuoco, assicurati che sia pulita e correttamente mantenuta.
Carica l'arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore e solo quando sei pronto a sparare.
Segui sempre le regole di base della sicurezza delle armi durante l'uso.
Dopo l'uso, scarica l'arma da fuoco e conservala in modo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali componenti inutilizzati o danneggiati del RACE GUN KIT in conformità con le normative
locali.
Non smaltire alcuna parte nei normali rifiuti domestici. Contatta i servizi di gestione dei rifiuti locali per metodi
di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o le prestazioni del prodotto, si prega di fare riferimento al sito web
del produttore o contattare il loro servizio clienti.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza e linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo
RACE GUN KIT FOR THE SW22 VICTORY. Dai sempre priorità alla sicurezza e alla conformità con le normative
locali quando maneggi le armi da fuoco. Grazie per aver scelto TANDEMKROSS.
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Zestaw RACE GUN KIT DLA SW22 VICTORY
Instrukcja Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu RACE GUN KIT DLA SW22 VICTORY od TANDEMKROSS. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa oraz wytyczne, które zapewnią bezpieczne użytkowanie
produktu. Prosimy o uważne przeczytanie tego dokumentu przed instalacją i użytkowaniem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że wszyscy użytkownicy produktu są zaznajomieni z instrukcjami bezpieczeństwa.
Zawsze traktuj broń palną tak, jakby była naładowana, nawet jeśli uważasz, że jest rozładowana.
Zawsze kieruj broń w bezpiecznym kierunku.
Przechowuj broń i jej elementy w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia, które mogą wpłynąć na jego
bezpieczeństwo i wydajność.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących posiadania i użytkowania broni palnej.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj Zestawu RACE GUN KIT DLA SW22 VICTORY wyłącznie z pistoletem Smith &amp; Wesson Model
Victory 22.
Upewnij się, że używasz odpowiedniej amunicji, która jest kompatybilna z Twoją bronią.
Nie modyfikuj żadnych elementów zestawu bez konsultacji z wykwalifikowanym rusznikarzem.
Używaj okularów ochronnych i ochrony słuchu podczas użytkowania broni.
Unikaj używania broni w wilgotnych lub mokrych warunkach, ponieważ może to prowadzić do awarii lub
niebezpiecznego użytkowania.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że znajdujesz się w bezpiecznym miejscu podczas
użytkowania broni.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja

Instalacja pierścienia ładowania:

Zdejmij zamek z broni.
Ostrożnie zamontuj pierścień ładowania "halo" na zamku, upewniając się, że jest pewnie zamocowany.

Instalacja spustu:

Zdejmij istniejący spust z broni.
Zainstaluj spust "Victory", prawidłowo go wyrównując i mocując na miejscu.

Instalacja zwalniacza magazynka:

Zdejmij oryginalny zwalniacz magazynka z broni.
Zainstaluj przedłużony zwalniacz magazynka "Titan", mocując go w wyznaczonym miejscu.

Instalacja podstawek magazynka:

Zdejmij standardowe podstawki z magazynków.
Pewnie zamocuj podstawki "VictoryPRO" na magazynkach.

Użytkowanie



Przed użyciem broni upewnij się, że jest czysta i odpowiednio konserwowana.
Ładuj broń zgodnie z instrukcjami producenta i tylko wtedy, gdy jesteś gotowy do strzału.
Zawsze przestrzegaj podstawowych zasad bezpieczeństwa podczas użytkowania.
Po użyciu rozładuj broń i przechowuj ją w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie nieużywane lub uszkodzone elementy Zestawu RACE GUN KIT zgodnie z lokalnymi
przepisami.
Nie wyrzucaj żadnych części do zwykłych odpadów domowych. Skontaktuj się z lokalnymi służbami
zarządzania odpadami w celu uzyskania właściwych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub wydajności produktu, prosimy o zapoznanie się z
witryną producenta lub skontaktowanie się z ich obsługą klienta.

Podsumowanie
Przestrzegając tych instrukcji i wytycznych dotyczących bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i
przyjemne doświadczenie z Zestawem RACE GUN KIT DLA SW22 VICTORY. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i
przestrzeganie lokalnych przepisów podczas obsługi broni palnej. Dziękujemy za wybór TANDEMKROSS.
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RACE GUN KIT FOR THE SW22 VICTORY
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että ostit RACE GUN KIT FOR THE SW22 VICTORY tuotteen TANDEMKROSSilta. Tämä opas tarjoaa
olennaisia turvallisuusohjeita ja suosituksia varmistaaksesi tuotteen turvallisen käytön. Lue tämä asiakirja
huolellisesti ennen asennusta ja käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että kaikki tuotteen käyttäjät tuntevat turvallisuusohjeet.
Kohtele aina asetta kuin se olisi ladattu, vaikka uskotkin sen olevan tyhjennetty.
Pidä ase turvallisessa suunnassa koko ajan.
Säilytä ase ja sen osat turvallisesti ja lasten sekä valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta, jotka voivat vaikuttaa sen turvallisuuteen ja
suorituskykyyn.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseen omistamista ja käyttöä.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä RACE GUN KIT FOR THE SW22 VICTORY tuotetta vain Smith &amp; Wesson mallin Victory 22
kanssa.
Varmista, että käytät sopivaa ammusta, joka on yhteensopiva aseesi kanssa.
Älä muuta minkään osan rakennetta ilman pätevän asehuoltajan konsultaatiota.
Käytä suojalaseja ja kuulosuojaimia aseen käytön aikana.
Vältä aseen käyttämistä kosteissa tai märissä olosuhteissa, sillä tämä voi johtaa toimintahäiriöihin tai
vaaralliseen käsittelyyn.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että olet turvallisessa ympäristössä aseen käytön aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Latausrenkaan asennus:

Poista liukusäätö aseesta.
Asenna "halo" latausrengas liukusäätöön huolellisesti varmistaen, että se on kunnolla kiinnitetty.

Liipaisimen asennus:

Poista olemassa oleva liipaisin aseesta.
Asenna "Victory" liipaisin kohdistamalla se oikein ja kiinnittämällä se paikalleen.

Patruunapesän vapautuksen asennus:

Poista alkuperäinen patruunapesän vapautus aseesta.
Asenna "Titan" pidennetty patruunapesän vapautus kiinnittämällä se määrättyyn paikkaan.

Pohjalevyjen asennus:

Poista standardipohjalevyt patruunasta.
Kiinnitä "VictoryPRO" pohjalevyt turvallisesti patruunoihin.

Käyttö



Ennen aseen käyttöä, varmista, että se on puhdas ja kunnolla huollettu.
Lataa ase valmistajan ohjeiden mukaan vain silloin, kun olet valmis ampumaan.
Noudata aina perusaseen turvallisuus sääntöjä käytön aikana.
Käytön jälkeen tyhjennä ase ja säilytä se turvallisesti.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki käyttämättömät tai vaurioituneet RACE GUN KIT osat paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä osia tavallisessa kotitalousjätteessä. Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltopalveluihin oikeiden
hävitysmenetelmien saamiseksi.

Lisätietoa ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta tai tuotteen suorituskyvystä, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai ota
yhteyttä heidän asiakaspalveluunsa.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen RACE
GUN KIT FOR THE SW22 VICTORY tuotteen kanssa. Aina priorisoi turvallisuutta ja paikallisten sääntöjen
noudattamista aseen käsittelyssä. Kiitos, että valitsit TANDEMKROSSin.
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RACE GUN KIT FÖR SW22 VICTORY
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du har köpt RACE GUN KIT FÖR SW22 VICTORY från TANDEMKROSS. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker användning av din produkt. Vänligen läs detta dokument
noggrant innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att alla användare av produkten är bekanta med säkerhetsinstruktionerna.
Behandla alltid vapnet som om det är laddat, även om du tror att det är oladdat.
Håll alltid vapnet riktat i en säker riktning.
Förvara vapnet och dess komponenter säkert och utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador som kan påverka dess säkerhet och
prestanda.
Följ alla lokala lagar och förordningar som rör vapenägande och användning.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast RACE GUN KIT FÖR SW22 VICTORY med Smith &amp; Wesson Modell Victory 22.
Se till att du använder lämplig ammunition som är kompatibel med ditt vapen.
Modifiera inte några komponenter i kitet utan att konsultera en kvalificerad vapensmed.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd när du använder vapnet.
Undvik att använda vapnet i våta eller fuktiga förhållanden, eftersom detta kan leda till funktionsfel eller osäker
hantering.
Var medveten om din omgivning och se till att du befinner dig i en säker miljö när du använder vapnet.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Installation av laddningsring:

Ta bort sliden från vapnet.
Installera försiktigt "halo" laddningsringen på sliden och se till att den sitter ordentligt.

Installation av avtryckare:

Ta bort den befintliga avtryckaren från vapnet.
Installera "Victory" avtryckaren genom att justera den korrekt och säkra den på plats.

Installation av magasinutlösare:

Ta bort den ursprungliga magasinutlösaren från vapnet.
Installera "Titan" förlängd magasinutlösare genom att säkra den i den avsedda platsen.

Installation av basplattor:

Ta bort de standardbasplattor från magasinen.
Fäst "VictoryPRO" basplattor ordentligt på magasinen.

Användning

Innan du använder vapnet, se till att det är rent och korrekt underhållet.
Ladda vapnet enligt tillverkarens instruktioner och endast när du är redo att skjuta.
Följ alltid de grundläggande reglerna för vapen säkerhet under användning.
Efter användning, töm vapnet och förvara det på ett säkert sätt.



Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera alla oanvända eller skadade komponenter av RACE GUN KIT i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte några delar i vanlig hushållsavfall. Kontakta lokala avfallshanteringstjänster för korrekta
avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor angående säkerhet eller produktens prestanda, vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta
deras kundtjänst.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du säkerställa en säker och trevlig upplevelse med din
RACE GUN KIT FÖR SW22 VICTORY. Prioritera alltid säkerhet och efterlevnad av lokala regler när du hanterar
vapen. Tack för att du valde TANDEMKROSS.
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RACE GUN KIT FOR THE SW22 VICTORY Pokyny k
bezpečnosti

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili RACE GUN KIT FOR THE SW22 VICTORY od společnosti TANDEMKROSS. Tento
průvodce poskytuje základní bezpečnostní pokyny a směrnice, které zajistí bezpečné používání vašeho produktu.
Před instalací a používáním si prosím důkladně přečtěte tento dokument.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byli všichni uživatelé produktu obeznámeni s bezpečnostními pokyny.
Vždy se zacházejte s palnou zbraní, jako by byla nabitá, i když se domníváte, že je vybitá.
Držte zbraň namířenou bezpečným směrem po celou dobu.
Ukládejte zbraň a její součásti bezpečně a mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na jakékoli známky opotřebení nebo poškození, které by mohly ovlivnit jeho
bezpečnost a výkon.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se vlastnictví a používání palných zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte RACE GUN KIT FOR THE SW22 VICTORY pouze se zbraní Smith &amp; Wesson Model Victory
22.
Zajistěte, že používáte vhodnou munici, která je kompatibilní s vaší zbraní.
Neprovádějte žádné úpravy součástí sady bez konzultace s kvalifikovaným zbrojířem.
Používejte ochranné brýle a sluchátka při používání zbraně.
Vyhněte se používání zbraně za mokrých nebo vlhkých podmínek, protože to může vést k poruše nebo
nebezpečnému zacházení.
Buďte si vědomi svého okolí a ujistěte se, že se nacházíte v bezpečném prostředí při používání zbraně.

Pokyny k instalaci a používání

Instalace

Instalace nabíjecího kroužku:

Odstraňte závěr z palné zbraně.
Opatrně nainstalujte "halo" nabíjecí kroužek na závěr a ujistěte se, že je bezpečně upevněn.

Instalace spouště:

Odstraňte stávající spoušť z palné zbraně.
Nainstalujte "Victory" spoušť správným zarovnáním a upevněním na místě.

Instalace uvolnění zásobníku:

Odstraňte původní uvolnění zásobníku z palné zbraně.
Nainstalujte "Titan" prodloužené uvolnění zásobníku jeho upevněním do určeného slotu.

Instalace základních podložek:

Odstraňte standardní základní podložky z zásobníků.
Bezpečně připevněte "VictoryPRO" základní podložky na zásobníky.

Používání



Před použitím zbraně se ujistěte, že je čistá a správně udržovaná.
Naložte zbraň podle pokynů výrobce a pouze tehdy, když jste připraveni střílet.
Vždy dodržujte základní pravidla bezpečnosti při používání zbraně.
Po použití zbraň vyložte a bezpečně ji uložte.

Pokyny k likvidaci
Likvidujte jakékoli nepoužité nebo poškozené součásti RACE GUN KIT v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte žádné součásti do běžného domácího odpadu. Kontaktujte místní služby pro správu odpadu pro
správné metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo výkonu produktu se prosím obraťte na webové stránky výrobce
nebo kontaktujte jejich zákaznický servis.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a směrnic můžete zajistit bezpečné a příjemné používání vašeho RACE
GUN KIT FOR THE SW22 VICTORY. Vždy upřednostňujte bezpečnost a dodržování místních předpisů při
manipulaci s palnými zbraněmi. Děkujeme, že jste si vybrali TANDEMKROSS.


